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STN EN 16907-4: 2020

Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2018 CEN, ref. &.
EN16907-4: 2018.

Tato norma obsahuje 1 narodnu poznamku, ktora ma informativny charakter.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovS$ie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zruenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 197-1 zavedena v STN EN 197-1 Cement. Cast 1: ZloZenie, $pecifikacie a kritéria na preukazovanie
zhody cementov na v8eobecné pouzitie (72 2101)

EN 450-1 zavedena v STN EN 450-1 Popoléek do betonu. Cast 1: Definicie, $pecifikacie a kritéria zhody
(72 2064)

EN 459-1 zavedena v STN EN 459-1 Stavebné vapno. Cast 1: Definicie, poziadavky a kritéria zhody
(72 2200)

EN 13282-1 zavedena v STN EN 13282-1 Hydraulické spojiva pre vozovky. Cast 1: Rychlotvrdntce hyd-
raulické spojiva pre vozovky. Zlozenie, poziadavky a kritéria zhody (72 2120)

EN 13282-2 zavedena v STN EN 13282-2 Hydraulické spojiva pre vozovky. Cast 2: Normalne tvrdnuce
hydraulické spojiva pre vozovky. ZlozZenie, poziadavky a kritéria zhody (72 2120)

EN 13286-2 zavedena v STN EN 13286-2 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 2: Laboratér-
na skuSobna metéda merania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Proctorova skuska (73 6181)

EN 13286-3 zavedena v STN EN 13286-3 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 3: Laboratér-
na skusobna metdda ur€ovania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Vibrostla€anie s riadenymi
parametrami (73 6181)

EN 13286-4 zavedena v STN EN 13286-4 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 4: Laboratér-
na skuSobna metdda uréovania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Vibraéné kladivo (73 6181)

EN 13286-5 zavedena v STN EN 13286-5 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 5: Laboratér-
na skuSobna metdda urovania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Vibraény stol (73 6181)

EN 13286-40 zavedena v STN EN 13286-40 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 40: Sku-
Sobna metdda uréovania pevnosti v tahu hydraulicky stmelenych zmesi (73 6181)

EN 13286-41 zavedena v STN EN 13286-41 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 41: Sku-
Sobna metdda na urCovanie pevnosti v tlaku hydraulicky stmelenych zmesi (73 6181)

EN 13286-42 zavedena v STN EN 13286-42 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 42: Sku-
Sobna metdda nepriameho ur€ovania pevnosti v tahu hydraulicky stmelenych zmesi (73 6181)

EN 13286-43 zavedena v STN EN 13286-43 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 43: Sku-
Sobna metdda ur€ovania modulu pruznosti hydraulicky stmelenych zmesi (73 6181)

EN 13286-45 zavedena v STN EN 13286-45 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 45: Sku-
Sobna metdda na stanovenie spracovatelnosti hydraulicky stmelenych zmesi (73 6181)

EN 13286-46 zavedena v STN EN 13286-46 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 46: Sku-
Sobna metdda na urCovanie vihkostnych podmienok (73 6181)

EN 13286-47 zavedena v STN EN 13286-47 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 47: Skusob-
na metéda na stanovenie Kalifornského pomeru Unosnosti, indexu okamzitej inosnosti a linearneho napu-
Ciavania (73 6181)

EN 13286-48 zavedena v STN EN 13286-48 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 48: Labora-
térna metdda urCovania miery rozmelenia (73 6181)
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EN 13286-49 zavedena v STN EN 13286-49 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 49: Zrych-
lena skuska napuciavania zeminy upravenej vapnom a/alebo hydraulickym spojivom (73 6181)

EN 13286-50 zavedena v STN EN 13286-50 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 50: Metoda
na vyrobu skusobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi zhutnenim v Proctorovom pristroji alebo na
vibraénom stole (73 6181)

EN 13286-51 zavedena v STN EN 13286-51 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. 51: Metdda na
vyrobu skusobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi zhutnenim vibraénym kladivom (73 6181)

EN 13286-52 zavedena v STN EN 13286-52 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. 52: Metdda na
vyrobu skusobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi vibrostla€anim (73 6181)

EN 13286-53 zavedena v STN EN 13286-53 Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. 53: Metédy na
vyrobu skusobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi osovym stlaanim (73 6181)

EN 14227-2 zavedena v STN EN 14227-2 Hydraulicky stmelené zmesi. Specifikacie. Cast' 2: Zmesi stme-
lené troskou (73 6184)

EN 14227-4 zavedena v STN EN 14227-4 Hydraulicky stmelené zmesi. Specifikacie. Cast 4: Popoléek pre
hydraulicky stmelené zmesi (73 6184)

EN 14227-15 zavedena v STN EN 14227-15 Hydraulicky stmelené zmesi. Specifikacie. Cast 15: Hydraulic-
Ky stabilizované zeminy (73 6184)

EN 15167-1 zavedena v STN EN 15167-1 Mleta granulovana vysokopecna troska na pouzitie do betonu,
malt a injektaznych malt. Cast 1: Definicie, poziadavky a kritéria zhody (72 2302)

EN ISO 17892-7 zavedena v STN EN ISO 17892-7 Geotechnicky prieskum a skusky. Laboratdrne sku-
Sanie zemin. Cast 7: Skuska na zistenie pevnosti v jednoosovom tlaku (ISO 17892-7) (72 1049)

Vypracovanie normy

Spracovatel: prof. Ing. Jana Frankovska, PhD., Ing. Eliska Ku€ova, Bratislava

Technicka komisia: TK 14 Geotechnika
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EUROPSKA NORMA EN 16907-4
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM December 2018

ICS 93.020

Zemné prace
Cast’ 4: Upravovanie zemin vapnom a spojivami

Earthworks
Part 4. Soil treatment with lime and/or hydraulic binders

Terrassements Erdarbeiten
Partie 4: Traitement des sols a la chaux Teil 4: Bodenbehandlung mit Kalk
et/ou aux liants hydrauliques und/oder hydraulischen Bindemitteln

Tuato eurdpsku normu CEN schvalil 14. maja 2018.

Clenovia CEN su povinni pInit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poZiadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN/CENELEC alebo od kazdého ¢&lena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal élen CEN v preklade do narodného ja-
zyka a oznamil to Riadiacemu stredisku CEN/CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne
verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvéatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Raklska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee flir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2018 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 16907-4: 2018 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 16907-4: 2018) vypracovala technicka komisia CEN/TC 396 Zemné prace, ktorej
sekretariat je v AFNOR.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do juna 2019 a narodné normy, ktoré su s fou v rozpore, musia sa zruSit naj-
neskorsie do juna 2019.

Upozorrfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CEN/CENELEC nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument je jednou z eurdpskych noriem v ramci suboru noriem EN 16907 Zemné prace:
EN 16907 Zemné prace. Cast 1: Zasady a vSeobecné pravidla;
EN 16907 Zemné prace. Cast 2: Klasifikacia materialov;
EN 16907 Zemné prace. Cast 3: Stavebné postupy;
EN 16907 Zemné prace. Cast 4: Upravovanie zemin vapnom a spojivami (tento dokument);
EN 16907 Zemné prace. Cast 5: Kontrola kvality;
EN 16907 Zemné prace. Cast 6: Rekultivacia Gzemia naplavovanymi zemnymi konstrukciami;
EN 16907 Zemné prace. Cast' 7: Hydraulické uloZenie vytazeného odpadu.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tato eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedoénsko,
Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Francuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

10 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a sku$obnictvo Slovenskej republiky



STN EN 16907-4: 2020

Uvod

V tejto norme je spracovanie materialu oznaCované ako operacia, ktora spociva v zmieSani, podla do-
hodnutej $pecifikacie, materialu so spojivom, napriklad vapnom alebo hydraulickym spojivom, pripadne
obomi alebo pridanim dalSej vody. Ciefom je zlepsit materialy s nevhodnymi vlastnostami na pouzitie na
zemné prace. Mdze ist’ aj o zlepSovanie vlastnosti materialov tak, aby bolo mozné ich vyuZitie v konkrét-
nych aplikaciach (ako krycie vrstvy, zasypy podpier, zaklady atd'.).

Aj ked sa tato technoldgia pouziva uz dlhy &as, jej vyuzitie na vystavbu zemnych konstrukcii sa vo velkej
miere zacalo v 60. rokoch 20. storo€ia. Odvtedy tato technolégia zaznamenala vyrazny néarast vdaka
mnohym vyhodam, medzi ktoré patria:

— ZzlepSovanie mechanickych vlastnosti materialu;

— obmedzovanie pohybu nakladného auta pre likvidaciu materialu zo staveniska;
— znizeny pohyb nakladného auta pri dovoze stavebného materialu;

— znizovanie hluku a obtazovania miestnych obyvatelov;

— menSie opotrebovanie miestnej cestnej komunikacie;

— nijaké poplatky za odnos ani dan za skladku;

— udrziavana kapacita skladok;

— nijaké plytvanie hodnotnymi, neobnovitefnymi zdrojmi agregatu;

vSeobecne znizené naklady a doba vystavby.

Po spravnej uprave méze byt material pouzity v nasype, krycej vrstve alebo v ktorejkolvek Casti konstruk-
cie za predpokladu, Ze zodpoveda Specifikacii projektu.

Produkty na zlepSovanie zemin uvedené v tejto norme su obmedzené na tieto Standardizované vyrobky:
cement, popol€ek, vysokopecnu granulovanu trosku, hydraulické cestné spojivo a vapno.

Na ucely tejto normy su tieto materialy na dpravu oznaCované ako spojiva.

Na ucely tejto normy sa za hydraulické spojiva oznadia cement, vysokopecna granulovand troska a hyd-
raulické cestné spojivo.

Popol&ek zahffa kremicity popolCek a vapenaty popolCek. Kremidity popolCek je materidl, ktory vyZaduje
zdroj oxidu vapenatého, napr. vapno alebo cement, na vyvolanie hydraulickej reakcie. Vapenny popolcek
obsahuje oxid vapenaty a je porovnatelny s hydraulickym spojivom. Na ucely tejto normy su oba typy po-
pol¢eka oznalené ako hydraulické spojiva.

Vapno je vzdusné vapno a nema nijaké hydraulické vlastnosti. Na Ucely tejto normy sa bude oznacovat
ako spojivo.
Typické pouzitia spojiv su:
— vapno sa vSeobecne pouziva na vyschnutie vihkych materidlov a na zlepSenie vlastnosti su-
drznych materialov;

— hydraulické spojiva sa pouzivaju hlavne na rychle a vyrazné zvySenie mechanickych vlastnosti
nesudrznych materiélov;

— v pritomnosti sudrzného materialu a v zavislosti od aplikacie sa mdze vapno a hydraulické spo-
jivo pouZit' spolu, v dvoch krokoch priamo na stavenisku alebo prostrednictvom vopred zmieSa-
nej formy, akou je hydraulické cestné spojivo.

Materialy uvazované v tejto norme su: zemina, horniny s nizkou pevnostou, horniny so strednou pevnos-
tou, krieda, recyklované materialy, umelé materialy. MOzu to byt aj zmesi tychto réznych typov.

Uspech procesu Upravy zavisi od dodrziavania $pecifikacii a osved&enych postupov, ktoré Uzko zavisia
od miestnych geologickych a klimatickych podmienok. Preto sa okrem poziadaviek tejto normy moéze
uviest odkaz na usmernenia o osved&enych postupoch platné v mieste pouZitia. Niektoré z nich su zahr-
nuté ako poznamky v norme alebo v prilohach na konci tohto dokumentu.
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma sa vztahuje na Upravu zemin v prirodzenom uloZeni, skalnych hornin s nizkou pev-
nostou, so strednou pevnostou, kried, recyklovanych materialov a umelych materialov pomocou spojiv na
vykonavanie zemnych prac pri stavbe a udrzbe ciest, Zeleznic, letisk, ploSin, hradzi, rybnikov a akychkolvek
inych zemnych prac.

Tyka sa iba Upravy vo vrstvach vykonavanej pre zemné prace priamo na stavenisku alebo Upravy zo
zmieSavacieho zariadenia, na rozdiel napriklad od hibkovej tpravy.

Norma Specifikuje poziadavky na zloZky zmesi, metodiku predbezného laboratérneho skuSania, klasifika-
ciu laboratérnych postupov, vykonavanie a kontrolu.

POZNAMKA 1. — Informativne prilohy obsahuiju aj priklad osved&enych postupov pri vykonavani a kontrole.

Klasifikacia laboratérnych postupov Specifikovanych v tejto eurépskej norme sa vztahuje na dva typy
Upravy: na zlepSovanie a na stabilizaciu.

Z hladiska zlepSovania sa klasifikacia tyka kratkodobej uc¢innosti.

Z hladiska stabilizacie sa klasifikacia tyka strednej az dlhodobej t¢innosti.

POZNAMKA 2. — EN 16907-4, ktor( pripravila technicka komisia CEN/TC 396 Zemné prace, je uréena na zlep$ovanie
a stabilizaciu v spojitosti so zemnymi pracami. EN 14227-15 vypracovana technickou komisiou CEN/TC 227 Cestné mate-
ridly je ur€ena iba na stabilizaciu v spojitosti s vystavbou vozovky.

POZNAMKA 3. — Na ugely stabilizacie sa vo vSeobecnosti v EN 16907-4 uvadza rovnaka klasifikécia laboratérnych postu-
pov ako v EN 14227-15 s vynimkou diagramu klasifikacie laboratérnych postupov podia R; a E Specifickych pre vozovky
uvedené v EN 14227-15, ktory bol nahradeny v EN 16907-4 diagramom klasifikacie laboratérnych postupov R; a E Specific-
kych pre zemné prace (obrazok 1).

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich &asti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouZivani. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouziva najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 197-1 Cement — Part 1: Composition, specifications and conformity criteria for common cements.
[Cement. Cast 1: ZlozZenie, Specifikacie a kritéria na preukazovanie zhody cementov na v§eobecné pouzi-
tie.]

EN 450-1 Fly ash for concrete — Part 1: Definition, specifications and conformity criteria. [PopolCek do be-
tonu. Cast 1: Definicie, Specifikacie a kritéria zhody.]

EN 459-1 Building lime — Part 1: Definitions, specifications and conformity criteria. [Stavebné vapno. Cast 1:
Definicie, poziadavky a kritéria zhody.]

EN 13282-1 Hydraulic road binders — Part 1: Rapid hardening hydraulic road binders — Composition, spe-
cifications and conformity criteria. [Hydraulické spojiva pre vozovky. Cast 1: Rychlotvrdnice hydraulické
spojiva pre vozovky. ZloZenie, poZiadavky a kritéria zhody.]

EN 13282-2 Hydraulic road binders — Part 2: Normal hardening hydraulic road binders — Composition,
specifications and conformity criteria. [Hydraulické spojiva pre vozovky. Cast 2: Normalne tvrdnuce hyd-
raulické spojiva pre vozovky. Zlozenie, poziadavky a kritéria zhody.]

EN 13286-2 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 2: Test methods for laboratory reference
density and water content — Proctor compaction. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 2: La-
boratérna skisobna metdéda merania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Proctorova skuska.]

EN 13286-3 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 3: Test methods for laboratory reference
density and water content — Vibrocompression with controlled parameters. [Nestmelené a hydraulicky
stmelené zmesi. Cast 3: Laboratérna skuSobna metdda uréovania porovnavacej objemovej hmotnosti
a vlhkosti. Vibrostla€anie s riadenymi parametrami.]

EN 13286-4 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 4: Test methods for laboratory reference
density and water content — Vibrating hammer. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 4: Labo-
ratorna skudobna metdda urCovania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Vibraéné kladivo.]
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EN 13286-5 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 5: Test methods for laboratory reference
density and water content — Vibrating table. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 5: Labora-
térna skusSobna metdda uréovania porovnavacej objemovej hmotnosti a vihkosti. Vibraény stol.]

EN 13286-40 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 40: Test method for the determination of
the direct tensile strength of hydraulically bound mixtures. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi.
Cast 40: Skusobna metdda uréovania pevnosti v tahu hydraulicky stmelenych zmesi.]

EN 13286-41 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 41: Test method for the determination of
the compressive strength of hydraulically bound mixtures. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi.
Cast’ 41: SkuSobna metdda na ur€ovanie pevnosti v tlaku hydraulicky stmelenych zmesi.]

EN 13286-42 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 42: Test method for the determination of
the indirect tensile strength of hydraulically bound mixtures. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi.
Cast’ 42: SkuSobna metdda nepriameho uréovania pevnosti v tahu hydraulicky stmelenych zmesi.]

EN 13286-43 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 43: Test method for the determination of
the modulus of elasticity of hydraulically bound mixtures. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi.
Cast 43: Skusobna metdda uréovania modulu pruznosti hydraulicky stmelenych zmesi.]

EN 13286-45 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 45: Test method for the determination of the
workability period of hydraulically bound mixtures. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast' 45:
Skusobna metdda na stanovenie spracovatelnosti hydraulicky stmelenych zmesi.]

EN 13286-46 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 46: Test method for the determination of
the moisture condition value. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast’ 46: SkiSobna metdda na
urovanie vihkostnych podmienok.]

EN 13286-47 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 47: Test method for the determination of
California bearing ratio, immediate bearing index and linear swelling. [Nestmelené a hydraulicky stmelené
zmesi. Cast 47: Sku$obna metéda na stanovenie Kalifornského pomeru unosnosti, indexu okamzitej
unosnosti a linearneho napuciavania.]

EN 13286-48 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 48: Test method for the determination of
degree of pulverisation. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 48: Laboratérna metéda urco-
vania miery rozmelenia.]

EN 13286-49 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 49: Accelerated swelling test for soil trea-
ted by lime and/or hydraulic binder. [Nestmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 49: Zrychlena
skuska napudiavania zeminy upravenej vapnom a/alebo hydraulickym spojivom.]

EN 13286-50 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 50: Method for the manufacture of test
specimens of hydraulically bound mixtures using Proctor equipment or vibrating table compaction. [Ne-
stmelené a hydraulicky stmelené zmesi. Cast 50: Metéda na vyrobu skusobnych telies z hydraulicky
stmelenych zmesi zhutnenim v Proctorovom pristroji alebo na vibraénom stole.]

EN 13286-51 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 51: Method for the manufacture of test
specimens of hydraulically bound mixtures using vibrating hammer compaction. [Nestmelené a hydraulic-
ky stmelené zmesi. 51: Metdéda na vyrobu skuSobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi zhutnenim
vibraénym kladivom.]

EN 13286-52 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 52: Method for the manufacture of test
specimens of hydraulically bound mixtures using vibrocompression. [Nestmelené a hydraulicky stmelené
zmesi. 52: Metéda na vyrobu skuSobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi vibrostla¢anim.]

EN 13286-53 Unbound and hydraulically bound mixtures — Part 53: Methods for the manufacture of test
specimens of hydraulically bound mixtures using axial compression. [Nestmelené a hydraulicky stmelené
zmesi. 53: Metdédy na vyrobu skusobnych telies z hydraulicky stmelenych zmesi osovym stla¢anim.]

EN 14227-2, Hydraulically bound mixtures — Specifications — Part 2: Slag bound granular mixtures. [Hyd-
raulicky stmelené zmesi. Specifikacie. Cast 2: Zmesi stmelené troskou.]

EN 14227-4 Hydraulically bound mixtures — Specifications — Part 4: Fly ash for hydraulically bound mixtu-
res. [Hydraulicky stmelené zmesi. Specifikacie. Cast’ 4: Popol€ek pre hydraulicky stmelené zmesi.]

EN 14227-15 Hydraulically bound mixtures — Specifications — Part 15: Hydraulically stabilized soils. [Hyd-
raulicky stmelené zmesi. Specifikacie. Cast 15: Hydraulicky stabilizované zeminy.]
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EN 15167-1 Ground granulated blast furnace slag for use in concrete, mortar and grout — Part 1: Defini-
tions, specifications and conformity criteria. [Mleta granulovana vysokopecna troska na pouZitie do
betdnu, malt a injektaznych malt. Cast’ 1: Definicie, poziadavky a kritéria zhody.]

EN I1SO 17892-7 Geotechnical investigation and testing — Laboratory testing of soil — Part 7: Unconfined
compression test (ISO 17892-7). [Geotechnicky prieskum a skusky. Laboratorne skisanie zemin. Cast 7:
Skuska na zistenie pevnosti v jednoosovom tlaku (ISO 17892-7).]

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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